VERKEHRSPOLITIK

(ABL

STRASSENVERKEHR

31991 L 0439: Richtlinie 91/439/EWG des Rates vom 29. Juli 1991 iiber den Fiihrerschein
Nr. L 237 vom 24.8.1991, S. 1), gedndert durch:

11994 N: Akte tliber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrage — Beitritt der
Republik Osterreich, der Republik Finnland und des Konigreichs Schweden (ABI. C 241 vom
29.8.1994, S. 21)

31994 L 0072: Richtlinie 94/72/EG des Rates vom 19.12.1994 (ABI. L 337 vom 24.12.1994,
S. 86)

31996 L 0047: Richtlinie 96/47/EG des Rates vom 23.7.1996 (ABI. L 235 vom 17.9.1996,

S. 1)

31997 L 0026: Richtlinie 97/26/EG des Rates vom 2.6.1997 (ABI. L 150 vom 7.6.1997,

S. 41)

32000 L 0056: Richtlinie 2000/56/EG der Kommission vom 14.9.2000 (ABL. L 237 vom
21.9.2000, S. 45)

12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrage — Beitritt der
Tschechischen Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland,
der Republik Litauen, der Republik Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der
Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABI. L 236 vom 23.9.2003, S. 33)
32003 L 0059: Richtlinie 2003/59/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom
15.7.2003 (ABIL. L 226 vom 10.9.2003, S. 4)

32003 R 1882: Verordnung (EG) Nr. 1882/2003 des Européischen Parlaments und des Rates
vom 29.9.2003 (ABI. L 284 vom 31.10.2003, S. 1)

In Anhang I Nummer 2 unter den Worten "Seite 1 enthélt" erhélt der dritte Gedankenstrich

folgende Fassung:

"—  das Unterscheidungszeichen des Mitgliedstaats, der den Fiihrerschein ausstellt, wie

folgt:

B: Belgien
BG: Bulgarien



CZ: Tschechische Republik
DK: Dénemark

D:  Deutschland

EST: Estland

GR: Griechenland

E:  Spanien

F:  Frankreich
IRL: Irland

I: Italien
CY: Zypern
LV: Lettland
LT: Litauen

L: Luxemburg
H: Ungarn

M: Malta

NL: Niederlande
A:  Osterreich
PL: Polen

P:  Portugal
RO: Ruminien
SLO: Slowenien
SK: Slowakei
FIN: Finnland

S:  Schweden
UK: Vereinigtes Konigreich"

Anhang [ Nummer 3 Absatz 2 erhélt folgende Fassung:

"Will ein Mitgliedstaat diese Eintragungen in einer anderen Landessprache abfassen als einer
der folgenden Sprachen: Bulgarisch, Danisch, Deutsch, Englisch, Estnisch, Finnisch,
Franzosisch, Griechisch, Italienisch, Lettisch, Litauisch, Maltesisch, Niederldandisch, Polnisch,
Portugiesisch, Ruménisch, Slowakisch, Slowenisch, Spanisch, Schwedisch, Tschechisch oder
Ungarisch, so erstellt er unbeschadet der librigen Bestimmungen dieses Anhangs unter
Verwendung einer der vorgenannten Sprachen eine zweisprachige Fassung des

Fihrerscheins."



c¢)  Anhang Ia Nummer 2 Buchstabe c erhilt folgende Fassung:

"c) das Unterscheidungszeichen des ausstellenden Mitgliedstaats im Negativdruck in einem

blauen Rechteck, umgeben von zwdlf gelben Sternen:

B: Belgien

BG: Bulgarien

CZ: Tschechische Republik
DK: Dénemark

D:  Deutschland

EST: Estland

GR: Griechenland

E:  Spanien

F:  Frankreich
IRL: Irland

I: Italien
CY: Zypern
LV: Lettland
LT: Litauen

L: Luxemburg

o

Ungarn
M: Malta

NL: Niederlande
A:  Osterreich
PL: Polen

P:  Portugal
RO: Ruménien
SLO: Slowenien
SK: Slowakei
FIN: Finnland

S:  Schweden
UK: Vereinigtes Konigreich"



d)  Anhang Ia Nummer 2 Buchstabe e erhélt folgende Fassung:

"e) die Aufschrift 'Modell der Europdischen Gemeinschaften' in der (den) Sprache(n) des
Mitgliedstaats, der den Fiihrerschein ausstellt, und die Aufschrift 'Fiihrerschein' in den
anderen Sprachen der Gemeinschaft in rosafarbenem Druck als Hintergrund des

Fihrerscheins:

CaunerenctBo 3a ynpasienue Ha MITC
Permiso de Conduccion
Ridi¢sky prikaz
Keorekort

Fiihrerschein

Juhiluba

Adelo OdMynong
Driving Licence
Permis de conduire
Ceadunas Tiomana
Patente di guida
Vaditaja aplieciba
Vairuotojo pazymejimas
Vezetdi engedély
Licenzja tas-Sewqan
Rijbewijs

Prawo Jazdy

Carta de Conducao
Permis de conducere
Vodicésky preukaz
Voznisko dovoljenje
Ajokortti

Korkort"



e) In Anhang Ia Nummer 2 unter den Worten "Seite 2 enthilt" erhilt Buchstabe b Satz 2

folgende Fassung:

"Will ein Mitgliedstaat diese Eintragungen in einer anderen Landessprache abfassen als einer der
folgenden Sprachen: Bulgarisch, Dénisch, Deutsch, Englisch, Estnisch, Finnisch, Franzosisch,
Griechisch, Italienisch, Lettisch, Litauisch, Maltesisch, Niederldndisch, Polnisch, Portugiesisch,
Rumaénisch, Slowakisch, Slowenisch, Spanisch, Schwedisch, Tschechisch oder Ungarisch, so
erstellt er unbeschadet der iibrigen Bestimmungen dieses Anhangs unter Verwendung einer der

vorgenannten Sprachen eine zweisprachige Fassung des Fiihrerscheins."

2. 31992 L 0106: Richtlinie 92/106/EWG des Rates vom 7. Dezember 1992 iiber die Festlegung
gemeinsamer Regeln flir bestimmte Beforderungen im kombinierten Giiterverkehr zwischen

Mitgliedstaaten (ABI. L 368 vom 17.12.1992, S. 38), geéndert durch:

— 11994 N: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der
Republik Osterreich, der Republik Finnland und des Kénigreichs Schweden (ABI. C 241 vom
29.8.1994, S. 21)

— 12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrage — Beitritt der
Tschechischen Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland,
der Republik Litauen, der Republik Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der
Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABI. L 236 vom 23.9.2003, S. 33)

In Artikel 6 Absatz 3 wird zwischen den Angaben fiir Belgien und die Tschechische Republik
Folgendes eingefligt:

"—  Bulgarien:
JAaHbK BbPXY MIPEBO3HUTE CPENICTBA;"
Zwischen den Angaben fiir Portugal und Slowenien wird Folgendes eingefiigt:

—  Ruménien:

Taxa asupra mijloacelor de transport;"



3.

31996 L 0026: Richtlinie 96/26/EG des Rates vom 29. April 1996 iiber den Zugang zum

Beruf des Guter- und Personenkraftverkehrsunternehmers im innerstaatlichen und

grenziiberschreitenden Verkehr sowie liber die gegenseitige Anerkennung der Diplome,

Priifungszeugnisse und sonstigen Befdhigungsnachweise fiir die Beforderung von Giitern und die

Beforderung von Personen im Stralenverkehr und iiber Maflnahmen zur Férderung der

tatsdchlichen Inanspruchnahme der Niederlassungsfreiheit der betreffenden Verkehrsunternehmer

(ABL L 124 vom 23.5.1996, S. 1), zuletzt gedndert durch:

31998 L 0076: Richtlinie 98/76/EG des Rates vom 1.10.1998 (ABI. L 277 vom 14.10.1998,
S. 17)

12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der
Tschechischen Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland,
der Republik Litauen, der Republik Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der
Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABI. L 236 vom 23.9.2003, S. 33)
32004 L 0066: Richtlinie 2004/66/EG des Rates vom 26.4.2004 (ABI. L 168 vom 1.5.2004,
S. 35)

In Anhang Ia erhidlt FuBnote 1 folgende Fassung:

nl

4.

Landerkennzeichen: (B) Belgien, (BG) Bulgarien, (CZ) Tschechische Republik,

(DK) Danemark, (D) Deutschland, (EST) Estland, (GR) Griechenland, (E) Spanien,
(F) Frankreich, (IRL) Irland, (I) Italien, (CY) Zypern, (LV) Lettland, (LT) Litauen,

(L) Luxemburg, (H) Ungarn, (M) Malta, (NL) Niederlande, (A) Osterreich, (PL) Polen,
(P) Portugal, (RO) Ruménien, (SLO) Slowenien, (SK) Slowakei, (FIN) Finnland,

(S) Schweden, (UK) Vereinigtes Konigreich."

31999 L 0037: Richtlinie 1999/37/EG des Rates vom 29. April 1999 iiber

Zulassungsdokumente fiir Fahrzeuge (ABI. L 138 vom 1.6.1999, S. 57), gedndert durch:

12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrage — Beitritt der
Tschechischen Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland,



b)

d)

der Republik Litauen, der Republik Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der
Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABI. L 236 vom 23.9.2003, S. 33)
32003 L 0127: Richtlinie 2003/127/EG der Kommission vom 23.12.2003 (ABI. L 10 vom
16.1.2004, S. 29)

In Anhang I Abschnitt I1.4 wird nach dem Eintrag fiir Belgien Folgendes eingefiigt:

"BG: Bulgarien"

Nach dem Eintrag fiir Portugal wird Folgendes eingefiigt:

"RO: Ruménien"

In Anhang I Abschnitt III.1.A Buchstabe b wird nach dem Eintrag fiir Belgien Folgendes
eingefligt:

"BG: Bulgarien"

Nach dem Eintrag fiir Portugal wird Folgendes eingefiigt:

"RO: Ruménien"

In Anhang II Abschnitt I1.4 wird nach dem Eintrag fiir Belgien Folgendes eingefiigt:

"BG: Bulgarien"

Nach dem Eintrag fiir Portugal wird Folgendes eingefiigt:

"RO: Ruménien"

In Anhang IT Abschnitt III.1.A Buchstabe b wird nach dem Eintrag fiir Belgien Folgendes
eingefligt:

"BG: Bulgarien"



Nach dem Eintrag fiir Portugal wird Folgendes eingefiigt:

"RO: Ruménien"

5. 31999 L 0062: Richtlinie 1999/62/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom
17. Juni 1999 tiber die Erhebung von Gebiihren fiir die Benutzung bestimmter Verkehrswege durch
schwere Nutzfahrzeuge (ABI. L 187 vom 20.7.1999, S. 42), geéndert durch

— 12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrage — Beitritt der
Tschechischen Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland,
der Republik Litauen, der Republik Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der
Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABI. L 236 vom 23.9.2003, S. 33)

— 32006 L 0038: Richtlinie 2006/38/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom
17.5.2006 (ABI. L 157 vom 9.6.2006, S. 8)

In Artikel 3 Absatz 1 wird zwischen den Angaben fiir Belgien und die Tschechische Republik
Folgendes eingefiigt:

"—  Bulgarien:
JaHbK BbPXY IIPEBO3HUTE cpeacTBa”
Zwischen den Angaben fiir Portugal und Slowenien wird Folgendes eingefiigt:

—  Rumdnien:

Taxa asupra mijloacelor de transport"



6. 32003 L 0059: Richtlinie 2003/59/EG des Europidischen Parlaments und des Rates vom

15. Juli 2003 iiber die Grundqualifikation und Weiterbildung der Fahrer bestimmter Kraftfahrzeuge
fiir den Giiter- oder Personenkraftverkehr und zur Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 3820/85
des Rates und der Richtlinie 91/439/EWG des Rates sowie zur Authebung der

Richtlinie 76/914/EWG des Rates (ABI. L 226 vom 10.9.2003, S. 4), gedndert durch:

— 32004 L 0066: Richtlinie 2004/66/EG des Rates vom 26.4.2004 (ABL. L 168 vom 1.5.2004,
S. 35)

a)  In Anhang II Nummer 2 unter den Worten "Seite 1 enthélt" wird unter Buchstabe ¢ zwischen

den Eintragen fiir Belgien und die Tschechische Republik Folgendes eingefligt:

"BG: Bulgarien"

Zwischen den Eintrdgen fiir Portugal und Slowenien wird Folgendes eingefiigt:

"RO: Ruménien"

b)  In Anhang Il Nummer 2 unter den Worten "Seite 1 enthélt" wird unter Buchstabe ¢ vor dem

Eintrag fiir die Tschechische Republik Folgendes eingefiigt:

"kapTa 3a KBaJTH(UKaIuUsI Ha Bogaqa"

Zwischen den Eintrdgen fiir Portugal und die Slowakei wird Folgendes eingefiigt:

"Cartela de pregétire profesionald a conducatorului auto"

c) In Anhang II Nummer 2 unter den Worten "Seite 2 enthilt" erhélt Buchstabe b Satz 2

folgende Fassung:

"Will ein Mitgliedstaat diese Eintragungen in einer anderen Landessprache abfassen als einer
der folgenden Sprachen: Bulgarisch, Déanisch, Deutsch, Englisch, Estnisch, Finnisch,
Franzosisch, Griechisch, Italienisch, Lettisch, Litauisch, Maltesisch, Niederldndisch, Polnisch,
Portugiesisch, Ruménisch, Slowakisch, Slowenisch, Spanisch, Schwedisch, Tschechisch oder

Ungarisch, so erstellt er unbeschadet der tibrigen Bestimmungen dieses Anhangs unter



Verwendung einer der vorgenannten Sprachen eine zweisprachige Fassung des

Fahrerqualifizierungsnachweises."

B. EISENBAHNVERKEHR

31991 L 0440: Richtlinie 91/440/EWG des Rates vom 29. Juli 1991 zur Entwicklung der
Eisenbahnunternehmen der Gemeinschaft (ABI. L 237 vom 24.8.1991, S. 25), gedndert durch:

— 32001 L 0012: Richtlinie 2001/12/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom
26.2.2001 (ABL. L 75 vom 15.3.2001, S. 1)

— 12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der
Tschechischen Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland,
der Republik Litauen, der Republik Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der
Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABI. L 236 vom 23.9.2003, S. 33)

— 32004 L 0051: Richtlinie 2004/51/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom
29.4.2004 (ABI. L 164 vom 30.4.2004, S. 164)

In Anhang I wird in der Liste der Hafen nach den Angaben fiir Belgien Folgendes eingefiigt:

"BBJII'APUA
Bapna
byprac

Pyce

Jlom

Bumug"

Nach den Angaben fiir Portugal wird Folgendes eingefiigt:

"ROMANIA
Constanta
Mangalia
Midia
Tulcea

Galati



Braila
Medgidia
Oltenita
Giurgiu
Zimnicea
Calafat

Turnu Severin

Orsova"

C. BINNENSCHIFFSVERKEHR

1. 31982 L 0714: Richtlinie 82/714/EWG des Rates vom 4. Oktober 1982 iiber die technischen
Vorschriften fiir Binnenschiffe (ABI. L 301 vom 28.10.1982, S. 1), gedndert durch:

— 11994 N: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrige — Beitritt der
Republik Osterreich, der Republik Finnland und des Kénigreichs Schweden (ABI. C 241 vom
29.8.1994, S. 21)

— 12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrage — Beitritt der
Tschechischen Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland,
der Republik Litauen, der Republik Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der
Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABI. L 236 vom 23.9.2003, S. 33)

Anhang I wird wie folgt gedndert:

1)  In Kapitel II wird in dem Eintrag "Zone 3" Folgendes hinzugefiigt:

"Republik Bulgarien
Donau: von km 845,650 bis km 374,100"

"Ruménien
Donau: von der serbisch-montenegrinisch-rumanischen Grenze (km 1075) bis zum Schwarzen

Meer am Sulina-Arm



2.

Donau-Schwarzmeerkanal (64,410 km Lange): von der Verbindung mit der Donau bei
km 299,300 der Donau bei Cernavoda (km 64 bzw. km 410 des Kanals) bis zum Hafen
Constanta Siid-Agigea (km "0" des Kanals)

Poarta Alba-Midia Navodari-Kanal (34,600 km Lénge): von der Verbindung mit dem Donau-
Schwarzmeerkanal bei km 29 und km 410 bei Poarta Alba (km 27 bzw. km 500 des Kanals)
bis zum Hafen Midia (km "0" des Kanals)"

In Kapitel III wird in dem Eintrag "Zone 4" Folgendes hinzugefiigt:

"Ruménien

Alle Wasserstral3en aufler denen der Zone 3."

31991 L 0672: Richtlinie 91/672/EWG des Rates vom 16. Dezember 1991 tiber die

gegenseitige Anerkennung der einzelstaatlichen Schiffspatente fiir den Binnenschiffsgiiter- und -

personenverkehr (ABIL. L 373 vom 31.12.1991, S. 29), gedndert durch:

11994 N: Akte tliber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrage — Beitritt der
Republik Osterreich, der Republik Finnland und des Konigreichs Schweden (ABI. C 241 vom
29.8.1994, S. 21)

12003 T: Akte iiber die Beitrittsbedingungen und die Anpassungen der Vertrage — Beitritt der
Tschechischen Republik, der Republik Estland, der Republik Zypern, der Republik Lettland,
der Republik Litauen, der Republik Ungarn, der Republik Malta, der Republik Polen, der
Republik Slowenien und der Slowakischen Republik (ABI. L 236 vom 23.9.2003, S. 33)
32003 R 1882: Verordnung (EG) Nr. 1882/2003 des Européischen Parlaments und des Rates
vom 29.9.2003 (ABI. L 284 vom 31.10.2003, S. 1)

Anhang I wird wie folgt gedndert:
i) Unter der Uberschrift "GRUPPE A" wird Folgendes hinzugefiigt:
"Ruménien:

brevet de capitan fluvial categoria A (Schiffsfiihrerpatent A) (gemaBl dem Erlass des
Ministers fiir 6ffentliche Arbeiten, Verkehr und Wohnungswesen Nr. 984/04.07.2001



b)

zur Billigung der Verordnung iiber die Ausstellung nationaler Befahigungszeugnisse fiir

Binnenschiffsfithrer, M.Of., p. I, nr. 441/6.VII1.2001)."

Unter der Uberschrift "GRUPPE B" wird Folgendes hinzugefiigt:

"Republik Bulgarien:
CaunerenctBo 3a npaBocrocodHocT "Kanuran BpTpeiHo miaBaHe"

(Befahigungszeugnis fiir Binnenschiffsfiihrer)

Caugerenctso 3a npasocnocoOHocT "LllypMaH BbTpenIHo miaBaHe"
(Befahigungszeugnis fiir Wachoffiziere in der Binnenschifffahrt) (Hapen6a

Ne 6 o1 25.7.2003 T. Ha MUHHCTBPA Ha TPAHCTIOPTA M CHOOIIEHUSITA 32 KOMIIETEHTHOCT
Ha MopckuTte nuia B Peny6nuka beirapus, o6H. /1B, 6p.83 ot 2003 1. Gemill dem
Erlass Nr. 6 des Ministers fiir Verkehr und Kommunikation vom 25. Juli 2003 iiber die

Befdhigung von Seeleuten in der Republik Bulgarien, DV No. 83/2003)."

"Ruménien:

brevet de capitan fluvial categoria B (Schiffsfiihrerpatent B) (geméall dem Erlass des
Ministers fiir 6ffentliche Arbeiten, Verkehr und Wohnungswesen Nr. 984/04.07.2001
zur Billigung der Verordnung {iber die Ausstellung nationaler Befdhigungszeugnisse fiir

Binnenschiffsfiihrer, M.Of., p. I, nr. 441/6.VII1.2001)."

Anhang II wird Folgendes hinzugefiigt:

"Rumaénien

Donau: von Bréila (km 175) bis zum Schwarzen Meer am Sulina-Arm"



